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Xiilasa
Azorbaycan va tiirk dillerine aid atalar sézlorinin strukturunda miithiim yer tutan

elementlordon biri paronimlordir. Atalar sdzlerinde emosionalligin, obrazli ifads torzinin
yaradilmasinda paronimlorin 6énomli yeri vardir. Azarbaycan dilinin atalar sézlorinde
istirak edon paronimik vahidlor adaton bir sait vo samit saso gora farglonir vo matnin
imumi mozmun tutumu ilo uygunluq togkil edir. Paremioloji vahidlords istirak edon
paronimlorin hor biri aid oldugu tiirk vo Azorbaycan dillorinin fonetik qurulugunun
Oziinamoxsuslugunu aks etdirir.

Paronim vahidlorin fonetik-iislubi xiisusiyyatlori qohum dillorde 6ziinemoxsus
sokildo tozahiir edir vo forqlor qohum dillorin fonetik qurulusunun spesifikliyi ilo
sortlonir. Paronimlordon bazisi omofonlardan ibarot olur. Bozon orab monsali
almmalardaki sos doyismolori Azorbaycan veo tiirk dillorinin atalar sdzlorinde
paronimlarin yaranmasinin sabobi kimi 6ziinil gostorir. Bir, yaxud iki danisiq sesinin
forqi ilo yaranan paronomaziya faktlar atalar s6zlerindo ¢oxdur. Atalar s6ziinds iislubi
funksionalliga malik paronimlor yeni ¢alarlar omalo gotirir.

Acar sozlar: paronim, paremiya, fonetik qurulus, tislubi xiisusiyyatlor.

PHONETIC-STYLISTIC FEATURES OF PARONYMS IN TURKISH AND
AZERBAIJAN LANGUAGES

Leyla Mammadzade
Ganja State University

Abstract

One of the important elements in the structure of proverbs of the Azerbaijani and
Turkish languages is paronyms. Paronyms play an important role in creating emotionality
and figurative expression in proverbs. Paronymic units in proverbs of the Azerbaijani
language usually differ in one vowel and one consonant sound and are consistent with
the general content of the text. Each of the paronyms in paremiological units reflects the
uniqueness of the phonetic structure of the Turkish and Azerbaijani languages to which
they belong.
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The phonetic-stylistic features of paronymic units are manifested in a unique way
in related languages, and the differences are conditioned by the specificity of the phonetic
structure of related languages. Some of the paronyms consist of homophones. Sometimes
sound changes in loanwords of Arabic origin appear as the reason for the emergence of
paronyms in proverbs of Azerbaijani and Turkic languages. The facts of paronomasia,
which arise due to the difference of one or two speech sounds, are numerous in proverbs.
Paronyms with stylistic functionality in proverbs create new shades.

Key words: paronym, paremia, phonetic structure, stylistic features.

OOHETUKO-CTWINCTUYECKHE OCOBEHHOCTHU TAPOHUMOB B
TYPEIKHUX W ASEPBAH)KAHCKHX MTOCJTOBUIIAX

Jleiinia Mamen3ane
Tanoorcunckutl 2ocyoapcmeeHmblll yHugepcumenm

Pe3rome

OfHMM W3 BaXHBIX DJICMEHTOB B CTPYKTYPE IOCIIOBHUI] a3epOalipKaHCKOTO |
TYPCHOKOTO A3BIKOB ABJIAIOTCA INMapOHUMBI. HapOHI/IMLI HUI'paloT 3HAYUTCIIBHYIO POJIb B
CO3MaHWM DMOIMOHAIBHOCTH W OOpa3HOTO CTHIISI BBIPAKEHHS B MOCIOBHIAX.
[MapoHuMuUYecKue eIUHMIBI, BCTpEYalolIvecs B a3epOali/PKaHCKUX TIOCIIOBHIAX,
OOBIYHO PA3NMUYAOTCS OJHOW TJACHOW WJIM COTJIACHOM M COOTBETCTBYIOT OOIIEMY
comepkaHuio Tekcta. Kaxkjmoe MapoHMMHUYECKOe CIIOBO,  YYaCTBYIOIIEE B
MapeMHOJIOTHIECKUX CAMHUIIAX, OTPaXKaeT OCOOCHHOCTH (OHETHUYECKOH CTPYKTYPBI
TYPEIKOTO ¥ a3ep0aiiKaHCKOTO S3bIKOB, K KOTOPHIM OHO MPUHAJIJICIKHUT.

DoHETHKO-CTHITMCTHYECKHE 0COOEHHOCTH MMapOHUMHUYCCKUX CIUHUIL
MIPOSIBIISIIOTCS. B POACTBEHHBIX SI3bIKaX crenu(udeckuM o0pa3oM, a pa3Indus
00yCIIOBIIEHBI OCOOCHHOCTSMH (POHETHYECKOH CHCTEMBI STHX S3BIKOB. Hekoropsie
MMapOHUMBI COCTOAT U3 OMOHHUMOB. I/IHOF):[a HN3MCHCHUA 3BYKOB B 3aUMCTBOBAHHBLIX W3
apabCKOTO S3BIKE CJIOBAX CTAHOBATCS TNPUYWHOW TOSIBIIEHUS IMAPDOHHMOB B
azepOalPKaHCKUX U TypeuKux nocioBuiax. GaxkTel mapoHaMasnu, BOSHUKAIONINE U3-3a
pasiauyus OJHOTO WM JBYX 3BYKOB PEYH, BCTPEUAIOTCS B MOCIOBUIIAX JOBOJBHO YacTo.
[lapoHumsl, oOnagarIe CTHIMCTUYECKOH (DYHKIIMOHATHHOCTBIO B ITOCIOBHIIAX,
CO3/1aI0T HOBBIE OTTEHKH CMBICIIA.

KawueBbie cioBa: mnapoHuM, mnapeMusi, (OHETHUECKass  CTPYKTypa,
CTHJINCTHYECKHE OCOOEHHOCTH.

Giris/lintroduction
Azoarbaycan va tiirk dillorinin paremioloji vahidlorinds paremiyalarin miiqayisali

sokilds aragdirilmasinda har iki dils aid atalar sézlorinds rast galinan paremiyalarin ortaq
va forli xiisusiyystlari tohlil olunur, paremioloji vahidlorin {islubi keyfiyyati tizo ¢ixarilir,
onlarin atalar sozlorinde yaratdigi calarlar, obrazli-emosional moagamlar arasdirilir.
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Paronimlarin istiraki etdiyi qohum dilloro moxsus paremiyalarda forqli badii-lislubi
moaqamlar nozors catdirilir. Fonetik omonimliklo miisayist olunan bezi paronimlsrin
yaranma sobablori aydinlagdirilir. Paronimlorin ciimladaxili mévqgeyinin atalar sézlorinin
iislubi keyfiyyotino tasirindon bohs olunur. Azarbaycan vo tiirk dillorine moxsus atalar
sozlorinda bu kimi keyfiyyotlordon ayrica vo sistemli sokildo bohs olunmadigindan
paronimlorin fonetik-lislubi x{isusiyyatlorinin dyronilmasi mdvzunun aktualligim
sortlondiron sobablordondir. Azorbaycan vo tiirk dillorinin atalar sdzlerine mexsus
paronimlorin asas tadqiqat obyekti oldugu maqalads tesviri metoddan, qohum dillars aid
faktlarin qarsilagdirilmasi zamani miiqayissli metoddan istifads edilmigdir.

Sait vo samitasash paronimlorin iislubi funksionalhi@li. Azorbaycan va tiirk
dillorinin atalar s6zlori forma, mozmun tutumlari ilo yanasi iislub xiisusiyyatlorine goéra
do ortaqgliq taskil edir. Bu paremioloji vahidlords badii tasvir va ifads vasitalari, leksik
tokrarlar ilo yanas1 oxsar fonetik torkibo malik leksik vahidlor ds iislubi islonmo moqami
kimi maraq dogurur. Burada fonetik torkibin tokrarlanmasi saslogma amolo gotirir. Belo
fonetik tokrarlar hom paremioloji matn daxilinds ritmiklik yaradir, hom do tokrar fonetik
torkibli s6zlorden birini xiisusi olaraq nozere ¢arpdirir. Hor iki dilin paremioloji
vahidlorindo oxsar fonetik torkib yaradan vasitolordon biri do paronimlordir.
“Paronimika, paronimiya yunan sozii olub, para “yamnda” va onima “ad” demakdir.
Sozlarin diizaldilmasi, habelo monasi, talaffiiziine géra eyni olan, yazilisina gora, moanaca
muixtalif olan sozlardir” [Haciyeva, 2018:3].

Paronimlor Azarbaycan va tiirk dillorine aid atalar sozlerinin formalasmasinda,
emosional v obrazli ifads torzinin yaranmasinda miihiim rol oynayir. Masolon:

Baga bax, liziim olsun, yemays liziin olsun [Atalar sozlori, 1986:98] (iiziim —
iziin);

Bu hals harbasidir, zarbasi daldadir [Atalar s6zlari, 1986:153] (harba — zarbo).

Haramzade pazar bozar, halalzade pazar yapar [Aksoy, 1993:194] (Pazar — bozar);

Vakit nakittir [Aksoy, 1993:294] (vakit — nakit).

Paronimlarin leksik-semantik s6z qrupu il forqinden bahs edon N.Haciyeva yazir
ki, paronimlik ¢ox miirakkab va 6ziinomoxsus dil hadisssidir ki, mahiyyati ahangdar
sozlorin ikitorafli fonetik-semantik qarsiliglt olagosindo Oziinii gostorir. Paronimlik
hadisasi ¢ox zaman sinonimlik, omonimlik, antonimlikls eynilosdirilmisdir. Oz tobiatina
gora paronimlik 6ziinds omonimlik va sinonimliyin slamatlorini gozdirir, bununla bels,
hor iki dil hadisesindon forqlonir. Paronimlsrinbu dil hadisslori ilo qarsilasdirilmasi
tosadiifi deyil. Bels ki, onlar1 yaxinlagdiran vo forqlondiran cohatlor var. Paronimliklo
omonimlik sos miinasibatinds heg bir yaxinligi olmayan miixtalif semantikali s6zlor kimi
qarsilagdirilir. ©gor omonimlor sos cohotdon iki sdziin tam eyniliyino osaslanirsa,
paronimlars fonetik ahangdarliq xasdir [Haciyeva, 2021:9].

Azarbaycan dilinin atalar s6zlarinds samit sase gore forqlonan paronimlor 6ziinii
gostorir. Bunlar biitovliikds hom sintaktik matnin mezmunu ils uygunlugq toskil edir, hom
do biri digorinin forma vo mazmunca davami kimi meydana ¢ixir. Digor atalar soziiniin
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tohlili gostorir ki, burada paronimlor komponentlorin mezmuna gors siralanma
ardicilligina uygun olaraq yerlasir. Yoni horb soziindon yaranmis horbs ifadosi “hade-
gorxu”, zarba sozil ise “tozyiq” anlamini verir. Tiirk dilinin paremioloji vahidlerinds do
sonra galon paronim (bozar sdzii) avval golon miivafiq qarsiligi (pazar sozii) ilo monaca
va fonetik cohotdon uygunlasir. Hor iki dilin paremiyalarinda paronimlor istirak edir.
Lakin onlarin har biri aid oldugu qohum dilin fonetik qurulusunun 6ztinemoxsuslugunu
oks etdirir vo bu qurulus xiisusiyyastlorino gore paronimlik omalo gatirir. Bu baximdan
Tiirkiye tiirkcosindon misal gatirdiyimiz ndvbati atalar soziiniin paronimlarini miiqayise
etmok yerino diigor. Buradaki vakit-nakit sdzlori paronimlik yaratsa da Azorbaycan
dilindoki qarsiliglar1 (adebi dilde vaxt, naqd soklinds islonir) haqqinda eyni fikri
sOylomak olmur.

N.Haciyeva paronomaziya haqqnda yazir ki, “Ifadslilik yaratmaq magsadi ilo
Jfonetik cahatdan oxgar... sozlarin isloanmasi gostarir ki, miiayyan semantik sahaya aid olan
ahangdar sozlarin baga diisiilmasi takco soz islatmonin qeyri-normativ sababi, nitqda
sozlarin arzuolunmaz qarismasi deyil, hom da dilin tasviri imkanlarimin inkisafina xidmat
edir” [Hactyeva, 2018:13-14].

Azarbaycan dilins vo Tiirkiys tiirkcosine aid atalar sozlorinde qohum tiirkcalarin
fonetik qurulusundan irali golon fonetik-iislubi xiisusiyyatlorin 6ziinamoxsus tozahiir
formalar1 vardir. Har iki dilin paremioloji vahidlorindoki omonimlik miistorok dil
xiisusiyyatlorindondir. Azarbaycan dilins aid “Ay das atan boxtover, dasin da bir vaxti
var” [Atalar sozlori, 1986:45] paremiyasinda boxtovar vo vaxti var ifadslori fonetik torkib
baximindan yaxinliq omalo gatirir. Onlarin hor biri atalar s6ziiniin ifads olundugu ctimlo
formasmin bir qiitblinds yerlosir. Oslinds bunlar eyni dil vahidinin adabi va taloffiiz
sokillarindan ibarat eyni menali vo formali s6zlardir: baxtavar — baxti var. Burada fonetik
omonimliklo miisayiat olunan paronimi omala gatiran sobab danisiq soklindan istifads
olunmasidir. Buna banzar digor niimunslor do var: Balginin var bal tasi, odungunun
baltas1 [Atalar sozlori, 1986:103] (bal tas1 — baltas1). Bir yaxud iki danisiq sasinin forqi
ilo yaranan paronomaziya faktlar atalar sézlorimizds ¢oxdur. Masalon:

Arvad var, ev yi8ar, arvad var, ev yixar [Atalar sozlori, 1986:66] (y18ar — yixar);

At var — ot yoxdur, ot var — at yoxdur [Atalar s6zlari, 1986:73] (at — ot);

Atdan diisson do addan diismo [Atalar sozlori, 1986:81] (at — ad);

Bazar baqqalsiz olmaz, mesa g¢aqqalsiz [Atalar sozlori, 1986:100] (baqgal -
¢aqqal);

Bayir kasi — ¢ini, igorisi toyuq hini [Atalar s6zlori, 1986:81] (¢ini — hini) vo s.

Bir sos forqi ilo paronimlor yaradan sozlors miiasir tiirk dilinin paremioloji
vahidlarindas s1x-six rast galinir. Seslogsme baximindan paronomaziyaya yaxinlasan bu ciir
sOzlar 6ziinamaxsuslugu ila Azarbaycan atalar s6zlarindoki oxsar dil faktlarindan segilir.
Niimunalaer:

Gorenedir gorene, kore nedir kore ne [Aksoy, 1993:505] (gorene — kdre ne);
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Baltaginin bal tasi, odungunun var baltasi [Aksoy, 1993:187] (bal tas1 - baltasi).
N.Haciyeva bu barads yazir: “Paronimlor tam leksik omonimlara deyil, fonetik
omonimlara va ya omofonlara yaxindir. Omofonlar miixtalif yaziliga va timumi talaffiizo
malik sozlordir. Har iki soz qrupu manasina, yazisina gora miixtalif, eyni sas oxsarligina
malik sozlordir. Lakin omofonlarin toloffiiziinds timumilik struktur oxsarligla deyil,
tasadiiflo alagadardirsa, dilds fonetik qanunlarla yaramrsa (saitlorin reduksiyast,
samitlorin assimilyasiyast va s.), paronimlorin sas oxsarligi daha ¢ox morfemlorin
timumiliyi ilo ahato olunur. Bizim fikrimizca, omofonlar kimi ayrilan dil hadisasi
paronimlarin oziidiir” [Haciyeva, 2018:12]. Miiasir Tirkiys tiirkcasinin ata sozlorinda
fonetik tislubi keyfiyyati ils secilon paronim faktarina ¢ox rast golinir. Masalon:

Koz golgesi kiz gblgesi [Aksoy, 1993:239] (koz — kiz);

Kiipe kiip deyince kiip adama diip der [Aksoy, 1993:247] (kiip — diip);

Lafin az1. uzu, ¢obana verms kizi, ya koyun giittiiriir, ya kuzu [Aksoy, 1993:247]
(az - uz, kiz1 - kuzu);

Tarlanin taslisi, kizin saglisi, 6kiiziin baslist [Aksoy, 1993:285] (tagh — basl).

Azarbaycan vo tiirk dillorinin atalar sdzlerinde paronimlarin yaranmasinin sababi
bozon Sorq dillerine aid leksik vahidlordoki sas doyismolori, sos avazlonmalori olur.
Bunun naticasinds s6zlorin fonetik torkibi bir-birine bonzadilir. Alinma sézlordoki bu
keyfiyyat bozon monbs dilin grammatik-fonetik qurulusundan gaynaglanir. Diinya
dillorinin tipoloji tosnifino gore flektiv dillorden olan orabcods soziin sait torkibinin
doyismasi yeni sOz yaradir. Atalar sozlorindo do orob moengoli almmalarin bu
xiisusiyyatindon yerinda istifads olunur. Noticads paronimlik fakti meydana ¢ixmis olur.
Masalon, Miiasir tiirk dilinin “Dilin cirmi kiigiik, ciirmii biiyiiktiir [Aksoy, 1993:31]
atalar soziindo eyni samit, lakin forgli sait toerkibine malik cirm va ciirm sozlari bu
gabildondir. Nozars alaq ki bunlar forqli leksik monaya malik vahidlor olmagla (cirm
s0zll “hacm”, clirm s6zii “glinah” [OFSL, 1966:764-768] manalarindadir. Azarbaycan
dilino moxsus paremioloji vahidlords do orab mongoli alinmalarin sait avozlomasi ilo
secilon doyisilmolori yeni leksik vahidi ifade etdiyi kimi, soslosmo yaratmaqla
ahongdarliq amosls gotirir. Masalon: Az yeysrom — gérmarom hokimi, diiz dolannam —
goérmoram hakimi [Atalar sozlori, 1986:40] (hokim-hakim).

Dildas fonoloji saviyyads paronumlarin vokal, konsonant asasli vo kombins edilmis
ndvlarindon [Haciyeva, 2018:12] bohs edilir. Azarbaycan va tiirk dillorinin paremioloji
vahidlorindaki paronimlori do sait vo samit dayaqli olmaqla iki yers ayirmaq olar. Bir
maqami Xxiisusi nazora ¢atdirmaq lazimdir ki, atalar sdzloerindoki paronim vahidler
tosadiifi sas uygunluglari naticasinda formalagir. Lakin hor hansi badii asards, sifahi xalq
adabiyyatt niimunasinds, tiirk dilinds deyildiyi kimi “kalip s6zler’ds bunlarin istiraki
artiq tosadiifi xarakter dasimir va magsadli olur. Bunlar mona va forma xiisusiyyatlarina
gora atalar s6zlorinin qurulug-mozmun torkibi ilo ¢ox boyiik moharatls uzlagdirilir. Tiirk
vo Azorbaycan dillerindon gotirdiyimiz asagidaki niimunslors baxaq: Koxasi giiliim
olanin bagina kiiliim olar [Atalar sozlari, 1986:439] (gilim — kiiliim); Sendan harakat,
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mandon barokot [Atalar sozlori, 1986:570] (harokot-borakat); Ya tolof ollam, ya xolof
[Atalar sozlori, 1986:380] (telof —xalaf); Soguk “kirk kat kece ben ondan gege; bir kat
deri ben ondan geri» demis [Aksoy, 1993:277] (kece — gege, deri — diri).

Sait saslorin aparict oldugu paronim vahidlords forqlonmo (sait forqlonmasi)
biitovliikdo leksik vahidin fonetik torkibino aid olur. Masalon: Ozgonin qargas1 6zgoya
qurg1 goriiner (qarga — qirgl); Qazi da bilir, quzu da (qaz1 — quzu); Kalok ilo galon kiilok
ilo gedar (kolok — kiilok); Saxla gonii, golor giinii [Atalar sozlori, 1986:439, 570, 380]
(gbn — giin); At adimina gore deyil, adamina gore yiiriir (adim-adam); Kader olmayinca
kadir bulunmaz (kader —kadir); Sevda geger yalan olur, sonra sokar yilan olur (yalan —
yilan); Yenenle yanana ne dayanir [Aksoy, 1993:374, 218, 275, 303] (yenen — yanan).

Atalar s6zlorinds paronimlorin yaratdigi calarlar. Adston yaxinmonali sdzlor
paremiyalarda paronimlik amalo gatirir. Masalon: Alacagin qarga, veracayin qirg1 (qarga
— qurg); Fikri noyse zikri do odur (fikri — zikri); Hokimsiz, hakimsiz sohords qalma
[Atalar sozlori, 1986:51, 523, 647] (hakim — hakim); Dervisin fikri ne ise zikri de odur
(fikri, zikri); Hakimsiz hekimsiz memlekette oturma [Aksoy, 1993:151, 196] (hakim —
hekim). Atalar sozlorindo fonetik-iislubi sociyys dasiyan paronimik vahidlor yaxin
monali leksik vahidlor olmaya da bilir. Qalp odur ki, galbindokini demays (galp-galb);
Q1z1l Xizir1 oynadir [Atalar sézlori, 1986:194, 202] (qizil — Xizir). Bu ciir paronimlar hor
hansi s6ziin monasina xiisusi sokilda diggoati yonaltmok magsadini izlays bilir. Masalon:
Atdan diisondo addan diismo [Atalar s6zlori, 1986:81] (at —ad).

Atalar soziinds iislubi funksionallig1 ila secilon paronimik vahidler atalar sdziiniin
iimumi moazmunu ils do slagslonmolidir. Bu halda paronimlor atalar sdziiniin mezmunu
ilo uzlasdig1 kimi yeni calarlar da yarada bilir. Atalar sozlorinde paronim vahidin
miiqayiso, tokidlilik, qarsilasdirma calar yaratdigim1 miisahido etmok olur. Masalon: Ya
taxt, ya baxt [Atalar sozlori, 1986:344, 380] (taxt-baxt); Gec olsun da giic olmasin [Atalar
sozlori, 1986:182] (gec-giic); Dava bdyiik — ot yeyer, sahin kigik — ot yeyor [Atalar
sozlori, 2004: 87] (ot — ot). Azarbaycan vo tiirk dillerinin paremiyalarinda paronim
sOzlorin xiisusi yerlogsmo ardicilligi ifadslilik, ahongdarliq amals gatirir. Saxla samani,
golor zamani [Atalar sozlori, 1986:563] (saman — zaman); Kar yili var yili [Aksoy,
1993:224] (kar-var).

Azorbaycan vo tirk dillorinin atalar sdzlerinde  paronimlorin istiraki ilo
qarsilagdirma mona c¢alarimin yarandigi oziinii gosterir. Masalon: Giivenme dostuna,
saman doldurur postuna [Aksoy, 1993:190] (dost vo post); Dava boyiikdiir — ot yeyar,
sahin kigikdir — ot yeyor [Atalar s6zlori, 1986:246] (ot va at).

Tokrar sintaktik konstruksiyalardan ibarst atalar sozlorindo paronim vahidlor
istirak edir: Qaza atdim, qoza doydi [Atalar s6zlori, 1986:171]. Paremiyada isimls ifado
olunan paronim sozlar harokat obyekti oldugu feillara gors alagalonmis olur. Bels ciimla
vahidlori ilo ifado olunmus atalar sozlorinde paronimlor 6z cilimlo ohatosindoki
komponentlor ilo monaca slagalonir. Egsok at yerini vermoaz, ciyar ot yerini [Atalar
sozlori, 1986:315] atalar séziinds do paronimlar torkibinds islondiyi yarimgiq sintagmlar

104



Filologiya va pedaqogika: elmi aragdirmalar 2025, C.2 Ne 6
Philology and pedagogy: scientific studies 2025, V.2 M 6

ilo monaca slagalonir. Niimunads istirak edon paronimlor atalar sézlorinin mezmununda
miiqayisa ¢alarini yaradir.

Atalar sézlorindo istirak edon paronimlor bir tematik qrupu tomsil etmir. Masolon:
Meydana giron kdpok kdtokdon qorxmaz [Atalar sozlori, 1986:480] (kopak vo kotak).
Golgeyi hos goren tekneyi bos goriir [Aksoy, 1993:186] (hos va bos).

Paremiyalardaki paronim vahidlar bir-birindon sas artimi ils da forglons bilir. Bela
paronim sozlor tiirk dilinin atalar s6zlorinds 6ziinli gosterir. Masalon: At yedi giinde it
yediyi giinde (yedi vo yediyi); Miras helal hele al demisler [Aksoy, 1993:418] (helal va
hele al).

Atalar sozlorindo samit vo sait dayagi olan paronim sozlorin islonmasi ilo bazon
miikommeol qafiyslor iize ¢ixir. Masalon: Dovlotds dova, dvladda nova (dova vo novo
sozlori); Dovlatliya bali, yoxsula dali deyarlar (bali vo dali); Diiz yasa-yiiz yasa (diiz v
yiiz); Caxir paxir agandir [Atalar sozlori, 1986:282, 283, 287, 670] (¢axir vo paxir); Ana
ksoy, 1993:92, 115] (bas vo yas). Togkizina taht kurmus, baht kurmamig (taht va baht);
Bas kes, yas kesme [Alidi s6zlorin oxsar fonetik torkibi paremiyalarda qafiyslonmoys
sabab olur. Kimine hay hay kimine vay vay [Aksoy, 1993:234] (hay hay vo vay vay).
Hay-hay1 gedib, vay-vayi galib (hay-hay va vay-vay). Haynan golon vaynan gedor [Atalar
sOzlori, 1986:638]. Sonu qosasamitli tokhecali sozlar qafiys yaradilmasinda istirak edir.
Mart ay1 dert ay1 (mart-dert); Miift olsun da zift olsun [Aksoy, 1993:250, 254] (miift-
zift); Kond nadir, qond nadir (kend-qond); Mart ¢ixdi — dord cixdi [Atalar sozleri,
1986:433, 479].

Azorbaycan vo tiirk dillorinin atalar sozlorinds bir samit sos goro forqlonon
paronimik vahidlords daha ¢ox anlautda yerloson samitlor avozlonir. Masslon: Bakarsan
bag, bakmazsan dag [ Aksoy, 1993:111] (bag va dag s6zlari); Ac ne yemez, tok ne demez
[Aksoy, 1993:70] (yemez vo demez); Agacin gozii yigidin soézii [Aksoy, 1993:74];
Qabaqda gedirom, deyirlor: — Bicdir, Dalda qaliram, deyirlor: — Gicdir [Atalar szlori,
1986:170] (bicdir va gicdir); Burada oturma — his olar, orada oturma — pis olar [Atalar
sOzlori, 1986:158] (his va pis). Az-az hallarda samit avozlonmasi s6z ortasinda miisahids
edilir. Arvad var ev yigar, arvad var, ev yixar [Atalar sdzlari, 1986:66] (y18ar va yixar.
Burada § vo x samit ovazlonmolori dziinii gostorir). Iki hecali paronimlori adaton hor iki
saitin ovozlonmaesi miisayiot edir. Masalon: Qazi da bilir, quzu da [Atalar sozlori,
1986:173] (qaz1 va quzu); Ana yilan, sozii yalan [Aksoy, 1993:93] (yilan va yalan). Atalar
sozlorinda tokhecali paronimlordon c¢ox istifade olunur. Belo saslogsmolor adoton
ahangdarliq yaradir. Niimunolor:

Baginda giil var ikan — giil {iziins, Baginda giil qurtardi — kiil iiziina [ Atalar s6zlari,
1986:399] (giil v kiil)

At min, ad kazan [Atalar s6zlari, 1986:74] (at-ad);

Ana ile kiz, helva ile koz [Aksoy, 1993:91] (kiz va koz);

Az olsun uz olsun [Aksoy, 1993:108] (az va uz);

Geg olsun gii¢ olmasin (geg va giic);
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At kagmaz et kagar [Aksoy, 1993:102] (at vo et);

Bas olan bos olmaz [Aksoy, 1993:115] (bas va bos).

Armudu soy ye, elmay1 say ye [Aksoy, 1993:96] (soy va say).

Iki hecali paronimlor soslosmo yaradir. Allahdan buyrug, agzima quyruq (buyruq
va quyruq); Axtaran tapar, yoguran yapar [Atalar s6zlori, 1986:86] (tapar vo yapar); Var
evi — koram evi, Yox evi — korom evi [Atalar s6zlori, 1986:161]; Ada bana adayim sana
[Aksoy, 1993:70] (bana vo sana). Bir samit sas gore forqlonon sozlor fonetik saslogma
yaradir. Masalon: Artiq as ya qarin agridar, ya bas [Atalar sézlori, 1986:70] (as — bas);
Arvadin biri sla, ikisi boala [Atalar sozlori, 1986:67] (sla — bala); Bekarin parasini it yer,
yakasini bit [Aksoy, 1993:117] (it — bit); Arvadi eri saklar peyniri deri [Aksoy, 1993:104]
(eri-deri); Arife tarif gerekmez [ Aksoy, 1993:95] (arif — tarif); Kar eden ar etmez [ Aksoy,
1993:97] (kar — kar).

Tirk dilinden forgli olarag, Azerbaycan dilindo tabesiz miirokkob climlo
qurulusunda olan atalar sdzlarinin toraflarinds istirak edon paronimlar diiz v oks sokilda
siralanir. Masalon: At var ot yoxdur, ot var at yoxdur [Atalar s6zlori, 1986:73] (at vo ot,
ot va at). Azorbaycan dilinin atalar sézlorinde paronimlor tokrarlanan s6zlordon ibarat
olur: Bol-bol yeyon bol-bal baxar [Atalar sozlori, 1986:143] (bol-bol vo boal-bal).
Paronimlorin biri digerindon bozon morfoloji qurulusca forglonir. Bir ¢ustumdur, bir
pustum [Atalar sozlori, 1986:136] (¢ustumdur — pustum); Akrabanin akrabaya akrep
etmez etdigini [Aksoy, 1993:83] (akraba vo akrep). Paronim toroflor eyni morfoloji
qurulugsda olur: Vaxtini itiron baxtini itiror [Atalar sozlori, 1986:164] (vaxtini-baxtini);
Ac 6lmez gozii kararir, susuz 6lmez benzi sararir [Aksoy, 1993:70] (kararir — sararir).

Natica/Conclusion

Miiasir Azorbaycan vo tiirk dillorinin atalar sozlserine moxsus fonetik-iislubi
xiisusiyyatlorin oxsarlig1 paronimlarin istirakinda da tozahiir edir. Azarbaycan va tiirk
dillorino aid paremiyalarda oxsar fonetik torkibs, forqli monaya malik belo sozlor
miixtolif {islubi magamlar niimayis etdirir. Paremioloji matnin imumi mazmunu ilo
moharatlo slagolondirilmis paronimlor burada miixtslif ¢alarlar yaradir. Samit vo sait saso
gora farglonan paronim sézlor emosionalliq vo ritmiklik amoalo gatirir. Alinma leksik
vahidlordoki sos doyismoleri bozon paronim sozlori formalagdirir. Hor iki dilds
paronimlorin fonetik torkibindon saslogmo omolo gotirmok mogsadilo istifads edilir.
Paremioloji vahidlards istirak edon paronimlorin fonetik-iislubi xiisusiyyastlori bozon
Azorbaycan va tiirk dillorinin fonetik qurulusunun 6ziinemoxsuslugu ilo bagli olur.
Miiasir tiirk dilinin atalar s6zlsrinds bir sasle forglonon paronim vahidlar ¢ox islenir.
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